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l. O6Lwme NonoXKeHun

1. Hacrosimass mporpamma  00111€00pa30oBaTEIHbHOTO BCTYMUTEIHHOTO HCTIBITAHMUS,
npoBoaumoro YuupepcuteToM BPUKC camocTostensHO TO HEMENKOMY S3bIKy (mamee —
[Iporpamma) copmupoBaHa Ha OCHOBE (eaepalbHOTO TOCYAapCTBEHHOTO0 00pa30BaTEIbHOTO
CTaHmapTa cpeaHero oOmero oOpa3oBaHuss ©  (enepalbHOTO  TOCYJapCTBEHHOTO
00pa3oBaTeNbHOTO  CTaHJapTa OCHOBHOTO  oOmero oOpa3oBaHus Il MPOBEACHUS
BCTYMHUTEIBHOTO UCIILITAHUSA TTO0 PPaHITy3CKOMY S3BIKY (J1ajiee - BCTYMUTEIbHOE UCTIBITAHUE) TIPU
npreMe Ha oOydeHHe 1Mo 00pa30BaTEIbHBIM MTPOrPaMMaM BBICIIIETO 00pa30BaHUS - IPOrpaMMaM
OakamaBpyaTa B aBTOHOMHYI0 HEKOMMEPUYECKYI0 OpraHM3allHi0 BBICHIETO 00pa30oBaHUS
«Yuusepcuter bPUKC (FOuubPUKC)» (manee - Opranuzanus) B 2025/26 ydeOHOM TOAY.

2. @dopma BCTYNUTENBHOTO HUCIBITAHUA: BCTYNHUTEIbHOE HCIBITAHUE MPOBOAUTCS B
NUCbMEHHOU (hopme — B hopMe TeCTUPOBAHUS. 3a/1aHUs] BCTYIHUTEIBHOTIO HCIIBITAHUS BKIIOYAIOT
B ce0s TECTOBBIE 3a/IaHUS Pa3HON TUIIOJIOTHH.

3. I[J'II/ITGJ'IBHOCTL BCTYIUTCIIbBHOI'O UCIIBITAHUA: 60 MHHYT.

4. Cucrema OIleHUBaHMSI: BCTYIIUTEIHLHOE UCTIBITAaHUE olleHnBaeTcs 1o 100-6amibHon
mKane. JI7asg Kaxaoro 3agaHus yCTaHABIMBAeTCS cymMMa 0ajuioB B 3aBHCHUMOCTH OT YPOBHS
CJIIO)KHOCTH. Ballibl BBICTaBISIOTCS 32 TOJIHOCTHIO BEPHO BBHITIOJIHEHHOE 3aJlaHUE BO BpeMs
MPOBEJCHUS BCTYNHUTEIBHOTO HUCIbITaHUSA. I[Ipy HEBEpHO BBIMOJHEHHOM, WM HE TMOJHOCTHIO
BBITIOJTHCHHOM, WJIM HE BBITIOJIHEHHOM, WJIM BBIMIOJHEHHOM BHE BPEMEHHBIX PAMOK MPOBEICHUS
BCTYMHUTEIHHOTO WCTBITAaHUS 3aJaHUM, 3a Hero BbicTaBisiercs O (Homb) OannmoB. MTOroBbrit
pe3yabTaT TPOXOXKIEHUS BCTYNMUTEIBHOTO WCTBITAHUS OIEHWBAETCS Kak cymma 0asuiosB,
BBICTABJICHHBIX 3a 33J]aHUsl BCTYNUTEIbHOTO UCIIBITAHMUS.

5. BapI/IaHTI)I 3K3aMEHAIIlMOHHBIX Sa)IaHI/Iﬁ PABHOLCHHEI IO TPYAHOCTHU, OJWHAKOBBI
TI0 CTPYKTYPE.

Il. CopeprxaHue nporpaMmmMmbl BCTYNMUTENIbHOIO UCNbITaHUA

6. ConepxcaHHe nporpaMmbl BCTYIUTCIIBHOT'O UCIIBITAHUA — 3TO IICPCUCHDb 3JICMCHTOB
COJCPpIKaHHUA, IPOBECPACMBIX Ha BCTYITUTCIIBHOM HCIIbITAHWH.

MepeyeHb 3N1eMeHTOB coAep)XaHUA, MPOBEPAEMbIX Ha BCTYyNnUTEJIbHOM UCMNbITaHUUN

Kon KOHl AnemMeHTbl coaepi>aHuvAa, npoBepAemMble 3agaHUAMU Ha
paspena| XOHTPONMpyewmoro BCTYNUTENIbHOM UCTbITAHUM
ANieMeHTa
1 1 Tempora der Gegenwart
1.1 Présens zur Beschreibung von Fakten, Handlungen, Gewohnheiten
1.2 Prisens in Zeitungs- und Fachtexten
2 2 Tempora der Vergangenheit
21 Priteritum und Perfekt: Formen, Gebrauch, Zeitangaben
2.2 Unterscheidung in Erzéhltexten und Berichten
3 3 Futur | und Konjunktiv Il
3.1 Futur zur Vorhersage, Vermutung und Planung
3.2 Konjunktiv IT in héflichen Bitten, Wiinschen, Hypothesen
4 4 Modalverben im Prasens und Prateritum
4.1 Verwendung von miissen, sollen, diirfen, konnen, wollen




4.2 Modale Bedeutung im beruflichen Kontext
5 5 Passivformen
5.1 Bildung und Verwendung des Vorgangspassivs
5.2 Passiv mit Modalverben in der Fachsprache
6 6 Relativsdtze und Relativpronomen
6.1 Bildung und Position im Satz
6.2 Bedeutung fiir Textkohédrenz
7 7 Konjunktionen und Nebensatze
71 Héufige Konjunktionen: weil, obwohl, dass, wenn
7.2 Satzstellung in Haupt- und Nebensétzen
8 8 Satzstruktur und Wortstellung
8.1 Verbzweit- und Verbletztstellung
8.2 Trennbare Verben und Satzklammer
9 9 Adjektivdeklination und Steigerung
9.1 Starke und schwache Deklination
9.2 Komparativ und Superlativ
10 10 Prapositionen mit Kasus
10.1 Prépositionen mit Dativ, Akkusativ und Wechselprapositionen
10.2 Verwendung in Raum-, Zeit- und Kausalverhiltnissen
11 11 Alltagswortschatz
111 Familie, Freizeit, Gesundheit, Einkaufen
11.2 Typische Wendungen und Redemittel
12 12 Beruflicher Wortschatz
12.1 Arbeitsplatz, Aufgaben, E-Mails und Telefonate
12.2 Berufsbezeichnungen und Abléufe
13 13 Bildungssprache und Studium
13.1 Universitét, Vorlesungen, Priifungen
13.2 Wissenschaftlicher Wortschatz im Kontext
14 14 Wortbildung
14.1 Zusammensetzungen, Prifixe, Suffixe
14.2 Ableitung von Substantiven, Verben und Adjektiven
15 15 Redemittel fiir formale und berufliche Texte
15.1 Satzanfange, Strukturierung von E-Mails und Berichten
15.2 Hoflichkeitsformen im Schriftverkehr
16 16 Globales Leseverstehen
16.1 Erkennen des Hauptthemas
16.2 Texttyp und Intention (Anzeige, E-Mail, Bericht)
17 17 Detailliertes Leseverstehen
171 Auffinden spezifischer Informationen
17.2 Verstehen von Daten, Fakten, Anweisungen
18 18 Kohérenz und Kohésion
18.1 Erkennen implizierter Informationen
18.2 Verstindnis von Meinung, Haltung, Ironie
19 19 Kohérenz und Kohésion




19.1 Pronomen, Synonyme, Artikelreferenz
19.2 Bindeworter und Textzusammenhang
20 20 Leseverstehen im beruflichen Kontext
20.1 E-Mails, Bewerbungsschreiben, Aushinge
20.2 Texte aus dem Biiroalltag, Berichte, Formulare

lll. PacnpepeneHue 3agaHui BCTYNUTENIbHOIO UCMNbITAHUA MO NEPEYHIO 3JIEMEHTOB
coaepXXaHuA, NposepAeMbIX Ha BCTYNUTENTbHOM UCMbITaHUU

Kop Cymma MakcumanbH
KonunyecTtB <
pasge Bnok coaep>xaHuA . 6annos 3a bl 6ann,
0 3agjaHuu
na OQHO 3apjaHue BCero
1 Tempora der Gegenwart 1 4 4
2 Konjunktionen und Nebensatze 1 4 4
3 Tempora der Vergangenheit 1 4 4
4 Futur | und Konjunktiv Il 2 2 4
Modalverben im Prasens und
ey . 2 2 4
5 Prateritum
6 Passivformen 1 4 4
7 Satzstruktur und Wortstellung 2 2 4
Adjektivdeklination und
. 2 2 4
8 Steigerung
9 Prapositionen mit Kasus 2 2 4
10 | Alltagswortschatz 1 4 4
11 Beruflicher Wortschatz 4 2 8
12 Bildungssprache und Studium 4 2 8
13 | Wortbildung 3 2 6
Redemittel fir formale und 3 ) 6
14 berufliche Texte
15 Globales Leseverstehen 2 4 8
16 Detailliertes Leseverstehen 1 4 4
17 Detailliertes Leseverstehen 1 4 4
Relativsitze und 1 4 4
18 Relativpronomen
19 Koharenz und Kohasion 1 4 4
Leseverstehen im beruflichen 4 ) 3
20 Kontext

IV. Cnucok nutepartypbl ANA NOArOTOBKU

6. IlocTynarouiuii MOXET HMCIIONb30BaTh CIAEAYIOLIUN JAOCTATOYHBINA Ji MOATOTOBKH I10
BCTYIIUTEIbHOMY HUCIIBITAHUIO CIIMCOK JINTEPATYPhl, HE OIPAHUYUBASCH UM:

OcHoBHadA nutepartypa:

1. Munsea, H. H. Hewmeukwuii s3p1k nns komiemkei (A1—A2) : ydeOHUK H
MPAaKTUKYM JUIsl cpeiHero npodeccuonansHoro oopazosanus / H. H. Munsesa, H. B. Kykuna. —



Mockga : M3narensctBo FOpaiit, 2025. — 255 ¢. — (IIpodeccronansroe odpazoanue). — ISBN
978-5-534-12385-2. — TekcT : anekTpoHHbIH // OOpa3oBarenbHas miatdopma KOpaiit [caifT]. —
URL: https://urait.ru/bcode/565366

2.  Bunraiikuna, P. B. Hewmenkuii s3pik. YriryOnennsiii ypoBerb: 10—11 kmaccsr :
y4eOHUK JUIsl cpenHero odmiero obpazoBanus / P. B. Bunraiikuna, H. H. HoBukosa, H. H.
CaxiakoBa. — 3-e u3f., uctp. u gon. — Mocksa : M3garensctBo FOpaiirt, 2025. — 373 ¢. —
(ObmeobpazoBarenpubiii mukin). — [SBN 978-5-534-16412-1. — Teker : 3MeKTPOHHBIA //
O6pa3zoBarenpHas miaTdopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/568459

3. Muusesa, H. H. Hewmenxuii s3pix. ba3oslit ypoBenb: 10—11 kiaccsl : yueOHUK
ISt cpeHero obmiero oopazoBanus / H. H. MunsieBa, H. B. Kykuna. — Mocksa : M3naTenbcTBo
Opaiit, 2025. — 355 ¢. — (OGmmeobpa3zoBarenpHbiid nuki). — ISBN 978-5-534-16080-2. —
Texct : onektponnblii // OOpa3oBatenbHas tiatgopma FOpaitr [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/568458

4.  Bwudraiikuna, P. B. Hemenxuii s3pik (B1) : y4eOHHMK st cpeaHero
npodeccuonaabHoro oopasosanus / P. B. Bunraiikuna, H. H. HoBukosa, H. H. CaknakoBa. — 3-
€ U311, ucnp. u gon. — Mocksa : U3znarensctBo FOpaiit, 2025. — 379 c. — (IIpodeccuonanbHoe
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-16282-0. — Texkct : anmekTpoHHbIi // OOpa3oBaTenbHas
miatdopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/562441

5. Karaesa, A. I'. Hemenkuii s3Ik AJ1s1 TyMaHUTapHBIX CHEIMATIBHOCTEH ;| YICOHHK U
NPaKTUKYM JJIsl cpeliHero npodeccuonanbHoro oopasosanus / A. I'. Karaesa, C. /1. Kataes, B. A.
langensman. — 5-e uw3n. — MockBa : WMsparensctBo HOpaiit, 2025. — 311 c¢. —
(ITpodeccuonansHoe obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-18936-0. — TekcT : 37M€KTPOHHBIH //
Oo6pazoBarenpHas maTdopma FOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/560700

HononuntensHas nuteparypa:

1. CwmupnoBa, T. H. Hemenkwuii s3p1k. Deutsch mit Lust und Liebe. TaTeHCcHBHBIN
KypcC JUIsl HAaYMHAIOMIUX © YYEOHHK HJisi cpeaHero mpodeccruoHaabHoro odpaszoanus / T. H.
CmupHoBa. — 2-e u3A., ucnp. u gon. — Mocksa : U3natensctBo FOpaiit, 2025. — 259 ¢. —

(ITpodeccuonanpHoe oOpazoBanue). — ISBN 978-5-534-07373-7. — TekcT : 3MEKTPOHHBIHA //
ObpazoBarenbHas wiatdopma KOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/422973

2. Muwusesa, H. H. Hemenxkuii si31k. Deutsch (A1—A?2) : yueOHUK U TPAKTUKYM TSI
cpeanero mpodeccuonanbHoro obpazoBanus / H. H. Munsesa, H. B. Kykuna. — Mocksa :
WznarensctBo FOpaiit, 2025. — 348 c¢. — (IIpodeccuonansuoe obpazosanue). — ISBN 978-5-
534-08121-3. — Texkcrt : anexkrponHslii // O6pa3oBarenbHas miatdopma KOpaiir [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/561244

3. 3umuna, JI. U. Hemenxkwuii s3Ik (BTOPO MHOCTpaHHBIN s3bIK): 10—11 Kitaccer :
yueOHUK i cpeqHero oduiero obpasosanus / JI. Y. 3umuna, . H. Mupocnasckas. — 3-e u3f.,
uctp. u gon. — Mocksa : U3garensctBo FOpaiit, 2025. — 137 ¢. — (OOGmmeoOpa3oBaTenbHbIIH
k). — ISBN 978-5-534-16246-2. — TekcT : 3nekTpoHHbIi // OGpa3oBaTenpHas miardopma
FOpaiir [caiiT]. — URL: https://urait.ru/bcode/568400
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